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VACUETTE®
EVOPROTECT

Set di sicurezza per
I prelievo di sangue

Evoprotect € la nuova frontiera nel prelievo di
sangue. Il sistema di sicurezza semi-automatico
protegge I'utilizzatore dal rischio di puntura acci-
dentale e rende il lavoro di tutti i giorni piu sem-
plice. VACUETTE® EVOPROTECT ¢& pensata per il
prelievo di sangue atraumatico e la sicurezza dal-
le punture accidentali perché pensiamo che ogni
possibile incidenti, sia uno di troppo.

Il sistema di sicurezza rispetta le raccomandazio-
ni e le regolamentazioni di settore e fornisce un
supporto significativo per un prelievo di sangue e
infusione di liquidi sicura ed efficace.

User-friendly e con un
design ottimizzato

VACUETTE® EVOPROTECT ¢ stata sviluppata con
un design ergonomico € intuitivo. Presenta un ago
a farfalla appositamente sviluppato per 'uso a sin-
gola mano. Il potenziale rischio di punture acciden-
tali da ago € minimizzato grazie all'attivazione della
sicurezza con l'ago ancora in vena.

Il sistema VACUETTE® EVOPROTECT ¢ utilizzabile
per il prelievo e la successiva infusione di liquidi
con lo stesso set.

Un ,click”
puo fare la
differenza.

@ MASSIMA SICUREZZA

Il sistema di prelievo VACUETTE® EVOPROTECT ha
un sistema di sicurezza semi-automatico. Il bottone
per l'attivazione & in posizione laterale, facilitando
l'attivazione con una sola mano. L’ago viene quindi
automaticamente ritratto e, al tempo stesso,
irreversibilmente bloccato dallo scudo di sicurezza.
Lattivazione del sistema di sicurezza e confermato
da un click facilmente udibile.

© PROGETTATO PENSANDO ALLA
SICUREZZA DEL PAZIENTE

L'ago a ftriplice filatura ultra affilato assicura il
massimo comfort per il paziente. Una finestra di
visualizzazione tra I'ago e il raccordo permette
un’immediata verifica dell'ingresso dell’ago in
vena. |l raccordo € stato sviluppato per assicurare
che I'ago rimanga stabile all'interno della vena. |l
posizionamento del sistema di sicurezza sulla parte
laterale del dispositivo minimizza il rischio che I'ago
venga mosso durante I'attivazione del sistema di
sicurezza.

© USO VERSATILE

Lo stesso dispositivo pud essere usato per prele-
vare sangue e per la successiva infusione di liqui-
di. Cio significa che non & necessario una seconda
puntura.



THE GENTLE TOUCH
IN QUATTRO STEP

AGO

La parete dell‘ago extra-
sottile da 21G e 23G ha
un effetto significativo
sul flusso di sangue e
quindi sulla durata del
prelievo e dell‘infusione.

ALI

Il materiale e la superficie sono stati
progettati per garantire una tenuta
sicura e stabile durante I'utilizzo.

MECCANISMO DI SICUREZZA
Il meccanismo di sicurezza puo

essere attivato quando il dispositivo &
ancora in vena, offrendo all‘'operatore

i massimo livello di sicurezza.

Il design del meccanismo di sicurezza -
garantisce un‘estrazione dell‘ago lineare,
aumentando il comfort per I'assistito.

RACCORDO
. ---------- Il raccordo ¢ particolarmente flessibile
con minimo effetto memoria.

STEP 2

Prelevare il sangue secondo le procedure interne.
Dopo il prelievo posizionare una garza sopra

il sito di puntura senza applicare forza.

STEP 4

Il sistema di sicurezza si attivera
automaticamente, un segnale sonoro
confermera |‘avvenuta attivazione. Eliminare il
dispositivo in un contenitore per taglienti.

Per le raccomandazioni complete per I'utilizzo del dispositivo,
fare riferimento alle istruzioni per I'uso (n° 980274) o alle
istruzioni grafiche (n°980275) sul sito www.gbo.com.

STEP 1

Effettuare la puntura (con la posizione del braccio dell‘assistito
‘ abbassata). Il flashback confermera la corretta posizione

dell'ago, a seconda della pressione venosa.

STEP 3
: Il prodotto € stato sviluppato per I‘attivazione in vena.
Con una mano attivare il meccanismo di sicurezza
° premendo il bottone per il rilascio. Prestare attenzione
a non ostacolare I‘attivazione del meccanismo.

\
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Set di sicurezza per il prelievo di sangue + holder

CONSERVAZIONE
4-25°C

(Evitare esposizione

a luce diretta)

SHELF LIFE
36 mesi
(dal giorno della produzione)

La protezione
dell'ago colorata

L‘adattatore luer puo essere usato per connettere
il sistema VACUETTE® EVOPROTECT con
accessori per il prelievo compatibili come

ad esempio le camicie. Puo essere rimosso

per utilizzare VACUETTE® EVOPROTECT per
I'infusione di liquidi a breve termine.

¢ facile da trovare, © Le alette colorate
anche in caso di © indentificano il
caduta accidentale. i gauge dell‘ago.

PACKAGING

Confezionamento singolo sterile

FACILMENE ELIMINABILE

Il sistema VACUETTE® EVOPROTECT é& confezionato
in un packaging di un unico materiale, quindi non &
necessario separare la carta dalla plastica. Il blister &
facilmente comprimibile, riducendo gli scarti.

RIASSUNTO PRODOTTO

LUNGHEZZA LUNGHEZZA PEZZIPER | PEZZIPER

selnis ] LEarizos el AGO | TUBO | SHELF-BOX . CARTONE

VACUETTE® EVOPROTECT Set di sicurezza per il prehevo di sangue/mfusmne

- VACUETTE® EVOPROTECT

: T ] . : 21G 3/4* 7 "

450120 : Set di sicurezza per il prelievo 60 1080
: di sangue/infusione el g ol Ll
. VACUETTE® EVOPROTECT : :
: i f 3 23G : 3/4* : 7 V"

450121 : Set di sicurezza per il prelievo : ; 60 1080
: di sangue/infusione (R : LI : Uzt

VACUETTE® EVOPROTECT Set di sicurezza per il prelievo di sangue + luer
.................... VACUETTE®EVOPROTECT21G3/71/2

450127 : Set di sicurezza per il prelievo 60 1080
: di sangue + luer (G IS Ll
VACUETTE® EVOPROTECT 21G 3/4 12¢

450128 : Set di sicurezza per il prelievo 60 1080
: di sangue + luer OB Ll e
: VACUETTE® EVOPROTECT :
: e ; : : 23G 3/4“ 7 %"

450129 : Set di sicurezza per il prelievo  : 60 1080
- di sangue + luer : (0.60mm) 19mm 19cm
. VACUETTE® EVOPROTECT : « «

450130 : Set di sicurezza per il prelievo 0 gggm) 1gﬁm 3(1)% - 60 1080

: di sangue + luer

: VACUETTE® EVOPROTECT

: e - : : 25G 3/4* 12
450132 : Set di sicurezza per il prelievo 3 60 1080
. di sangue + luer © (0.50mm) 19mm 30cm
VACUETTE® EVOPROTECT Set di sicurezza per il prehevo di sangue + holder
.................... i s
450122 : Set di sicurezza per il prelievo ( 2l 2 ral: 30 540

: di sangue + holder

. VACUETTE® EVOPROTECT

: e A - : 21G 3/4* 28
450123 : Set di sicurezza per il prelievo 30 540
Cdi sangue+holdgr : - e R e
.................... VACUETTE®EVOPROTECT
: k! f A : 23G 3/4* 7"
450125 : Set di sicurezza per il prelievo 30 540
5disangue+holdgr ” o dleiiy L=l Lelel
.................... VACUETTE®EVOPROTECT23G3/12
450126 : Set di sicurezza per il prelievo (0.60mm) 19mm 30cm 30 540

: di sangue + holder

Questi prodotti non sono fatti con lattice di gomma naturale o DEHP.



Austria (Main Office)
Greiner Bio-One GmbH
Phone +43 7583 6791-0
E-Mail office@at.gbo.com

Brazil

Greiner Bio-One Brasil
Phone +55 19 3468-9600
E-Mail office@br.gbo.com

China

Greiner Bio-One Suns Co., Ltd.
Phone +86 10 83 55 19 91
E-Mail office@cn.gbo.com

France

Greiner Bio-One SAS
Phone +33 1 69 86 25 25
E-Mail accueil@gbo.com

Germany

Greiner Bio-One GmbH/
Preanalytics

Phone +49 7022 948-0
E-Mail office@de.gbo.com

www.power4safety.com

Hungary

Greiner Bio-One Hungary Kit.
Phone +36 96 213 088
E-Mail office@hu.gbo.com

India

Greiner Bio-One INDIA Pvt., Ltd.
Phone +91 120 375 9291
E-Mail info@gboindia.com

Indonesia

Greiner Bio One Indonesia KPPA
Phone +62 812 1391 3900
E-Mail office@id.gbo.com

Italy

Greiner Bio-One Italia S.r.l.
Phone +39 02 9438 3340
E-Mail office@it.gbo.com

NETED]

Greiner Bio-One Co. Ltd.
Phone +81 3 3505 8875
E-Mail info@jp.gbo.com

Netherlands

Greiner Bio-One B.V.
Phone +31 172 4209 00
E-Mail info@nl.gbo.com

Portugal

VACUETTE Portugal S.A.
Phone +351 252 647 721
E-Mail info@vacuette.pt

Spain

Greiner Bio One Espana, S.A.U.

Phone +34 91652 77 07
E-Mail info@es.gbo.com

Switzerland

Greiner Bio-One VACUETTE
Schweiz GmbH

Phone +417 122855 22
E-Mail office@ch.gbo.com

Thailand

Greiner Bio-One Thailand Ltd.
Phone +66 38 4656 33

E-Mail office@th.gbo.com

Turkey

Greiner Bio-One Turkey
Phone +90 216 576 6004
E-Mail office@tr.gbo.com

United Kingdom

Greiner Bio-One Ltd.
Phone +44 1453 8252 55
E-Mail info@uk.gbo.com

USA

Greiner Bio-One North America Inc.

Phone +1 704 261-7800
E-Mail infoQus.gbo.com
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